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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2799/98
z dnia 15 grudnia 1998 r.

ustanawiajgce agromonetarne porozumienia dotyczjce euro

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 42 i 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Walutowego (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 974/98 z dnia 3 maja
1998 r. dotyczace wprowadzanie euro (°) stanowi, ze od
dnia 1 stycznia 1999 r. waluta Panstw Czlonkowskich
bioragcych udzial w Unii Gospodarczej i Walutowej jest
euro; agromonetarne porozumienia ustanowione na
podstawie:

— rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3813/92 z dnia
28 grudnia 1992 r. dotyczace jednostki rachunkowej
i kursow wymiany, ktére maja by¢ stosowane do
celéw Wspdlnej Polityki Rolnej (€);

— rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1527/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. regulujace rekompensacje
redukcji rolniczych kurséw przeliczeniowych niekté-
rych walut narodowych (');

— rozporzadzenia Rady (WE) nr 2990/95 z dnia
18 grudnia 1995 r. regulujace rekompensacje rolni-
czych kurséw przeliczeniowych przed dniem 1
stycznia 1997 r. ();

(") Dz.U. C 2242 17.7.1998, str. 15.

() Dz.U. C 328z 26.10.1998.

(*) Opinia dostarczona dnia 9 wrzesnia 1998 r. (dotychczas niepubli-
kowana w Dzienniku Urz¢dowym).

(*) Opinia dostarczona dnia 30 wrzesnia 1998 r. (dotychczas niepubli-
kowana w Dzienniku Urzgdowym).

() Dz.U.L 139 z 11.5.1998.

() Dz.U. L 387 z 31.12.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 150/95 (Dz.U. L 22 z 31.1.1995,
str. 1).

() Dz.U. L 148 z 30.6.1995, str. 1.

() Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 7. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1451/96 (Dz.U. L 187 z 26.7.1996, str.
1).

— rozporzadzenia Rady (WE) nr 724/97 z dnia 22 kwietnia
1997 r. okreslajace Srodki i rekompensacje dotyczacy
znaczgcej rewaluacji, ktéra ma wplyw na dochody gospo-
darstw (°);

zasadniczo polegajg na systemie szczegdlnych rolnych kurséw
przeliczeniowych ~ odmiennych od  faktycznych  kurséw
wymiany walut; taki system nie jest zgodny z wprowadzeniem
euro; w zwigzku z tym powinny zostal ustanowione porozu-
mienia agromonetarne dostosowane do nowej sytuacji, a
rozporzadzenia ustanawiajace poprzednie porozumienia agro-
monetarne powinny zosta¢ uchylone.

(2) W obecnej sytuacji walutowej, gdy luki pomiedzy
kursami wymiany i rolniczymi kursami przeliczenio-
wymi sa umiarkowane, istnieje mozliwos$¢ ustanowienia
mniej skomplikowanego systemu agromonetarnego
blizszego obecnej sytuacji walutowej; w konsekwencji
przeliczenie na waluty narodowe Panstw Czlonkowskich,
niebiorgcych udzialu w tym systemie, cen oraz ustalo-
nych w euro wartosci w instrumentach prawnych
dotyczacych Wspdlnej Polityki Rolnej moze by¢ doko-
nane przy uzyciu kursu wymiany euro w odniesieniu do
tychze walut; taki przepis ma ponadto zalet¢ znaczgcego
uproszczenia zarzadzania Wsp6lng Polityka Rolng.

(3) Kurs wymiany euro na waluty narodowe moze zmieniaé
si¢ w ciagu okresu, w ktérym przeprowadzana jest dana
operacja; kurs stosowany do takich operacji musi zostaé
okreslony; zasadniczo nalezy bra¢ pod uwage zdarzenie,
poprzez ktére ekonomiczny cel tej operacji jest
osiggany; stosowany kurs wymiany powinien dotyczy¢
dnia, w ktérym zdarzenie to ma miejsce; moze zaistnie¢
konieczno$¢ okreslenia przedmiotowego zdarzenia lub
odstapienia od jego stosowania, przestrzegajac niekto-
rych kryteriow, a w szczegdlnosci predkosci, z jaka
zachodzg ruchy walutowe.

() Dz.U. L 108 z 25.4.1997, str. 9. Rozporzadzeniec zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 942/98 (Dz.U. L 132 z 6.5.1998, str. 1).
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W przypadkach duzej rewaluacji walut o potencjalnym
wplywie na ceny i kwoty inne niz doplaty bezposrednie,
dochody gospodarstw moga w pewnych warunkach
zosta¢ zmniejszone; w konsekwencji uzasadnione byloby
ustanowienie tymczasowego degresywnego wsparcia,
ktére zrekompensowaloby efekty rewaluacji i utrzy-
maloby tempo rozwoju cen w rolnictwie w sposob
zgodny z zasadami catoksztattu gospodarki.

Szczegblowe zasady przyjete do rodzaju doplat maja za
zadanie rekompensowa¢ skutki duzych rewaluacji walut
na poziomie niektorych rodzajow doplat bezposrednich
w walucie narodowe;j.

Przepisy dotyczace finansowania doplat kompensacyj-
nych musza zawieral postanowienia dotyczace udziatu
ze strony Unii Europejskiej oraz Panstw Czlonkowskich.

W dluzszym okresie sektor rolny musi si¢ dostosowac,
tak jak inne sektory gospodarki do rzeczywistosci walu-
towej; w zwiazku z tym nalezy ustanowi¢ dat¢ zakon-
czenia stosowania przepisow kompensacyjnych; ustano-
wienie takiej daty jest czeScig dyscypliny budzetowe;j.

Rozumowanie nakazuje, aby ustanowione zostaly
specjalne zasady dotyczace wyjatkowych sytuacji poja-
wiajacych si¢ badZ to w Unii Europejskiej badZ na rynku
Swiatowym,  ktére = wymagaja  natychmiastowego
dzialania, aby zapewnié efektywne dzialanie przepisow
ustanowionych na podstawie Wspdlnej Polityki Rolnej.

Pafistwo Czlonkowskie, ktére nie bierze udzialu w Unii
Gospodarczej i Walutowej, musi mie¢ mozliwo$¢ doko-
nywania platnoéci za wydatki wynikajace z instru-
mentéw prawnych, dotyczacych Wspdlnej Polityki
Rolnej w euro, a nie w walucie narodowej; powinny
zostaé podjete kroki w celu zapewnienia, ze mozliwo$é
ta nie prowadzi do nieuzasadnionej przewagi strony
dokonujacej platnosci lub otrzymujacej platnosé.

Powinien zosta¢ ustanowiony przepis, aby umozliwi¢
rozwiazania tymczasowe w celu ulatwienia wprowa-
dzania nowych porozumieft agromonetarnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla celéw niniejszego rozporzadzenia:

a) ,instrumenty prawne dotyczace Wspdlnej Polityki Rolnej”
0znaczaja:

— instrumenty prawne oparte bezposrednio lub posrednio
na art. 43 Traktatu, z wyjatkiem Wsp6lnej Taryfy Celnej
i inne instrumenty prawne ustawodawstwa celnego,
stosowane zaréwno do produktéw rolnych jak i prze-
mystowych,

— instrumenty prawne stosowane w przypadku produktéw
przetworzonych na bazie produktéw rolnych i podle-
gajace szczegdlnym przepisom handlowym;

b) ,Panstwa Czlonkowskie uczestniczace” oznaczajg: Panstwa
Czlonkowskie, ktore przyjely jednolity walute zgodnie z
zasadami Traktatu;

) ,Panstwa  Czlonkowskie nieuczestniczace” oznaczaja:
Pafistwa Czlonkowskie, ktore nie przyjely jednolitej waluty;

d) ,waluty narodowe” oznaczajg: waluty krajowe Panstw
Czlonkowskich nieuczestniczgcych oraz panstw trzecich;

e) ,kurs wymiany” oznacza: rynkowy kurs wymiany pomiedzy
euro a walutg krajows;

f) ,znaczaca rewaluacja” oznacza: sytuacje, w ktorej Sredni
roczny kurs wymiany jest nizszy od progu okreslonego jako
najnizszy Sredni roczny kurs przeliczeniowy stosowany w
okresie trzech poprzednich lat oraz $redni kurs walutowy z
dnia 1 stycznia 1999 r;

g) ,znaczaca czg$¢ rewaluacji” oznacza procent, o ktéry
Srednia roczna przypada ponizej progu, do ktérego odnosi
sie lit. ).

Artykut 2

1. Ceny i kwoty ustalone w instrumentach prawnych
dotyczacych Wspdlnej Polityki Rolnej sa wyrazane w euro.

2. S one réwniez przyznawane lub pobierane w euro w
Panistwach Czlonkowskich uczestniczacych. W pozostatych
Pafistwach Czlonkowskich bedg przeliczane na waluty krajowe
za pomocg kursu walutowego i bez uszczerbku dla art. 8 przy-
znawane lub pobierane w walucie krajowe;j.

3. Jednakze dla kwot dotyczacych importu i dotyczacych
podatkéw eksportowych ustalanych w euro przez instrumenty
prawne dotyczace Wspdlnej Polityki Rolnej i stosowanych
przez Panistwa Czlonkowskie w walutach krajowych, kurs prze-
liczeniowy jest réwny wspélczynnikowi stosowanemu na
podstawie art. 18 ust. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 2913/92 (!).

(") Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 82/97 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 17 z 21.1.1997, str. 1).
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Artykut 3

1. Terminem obowigzujagcym dla kursu wymiany jest
termin:

— dopelnienia formalno$ci celnych przy imporcie lub
eksporcie w przypadku kwot pobieranych lub przyznanych
w handlu z panstwami trzecimi,

— zdarzenia, w ktérym cel ekonomiczny osiagany jest we
wszystkich innych przypadkach.

2. Tam gdzie termin obowiazujacy, do ktérego odnosi si¢
ust. 1, musi by¢ wyszczegdlniony lub nie moze by¢ brany pod
uwage z powodéw specyficznych dla organizacji rynku lub
kwot, o ktérych mowa, szczegdlny termin obowigzujacy jest
okreslany zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 9 biorac
pod uwage nastepujace kryteria:

a) aktualne, jak najszybsze stosowanie mozliwych korekt kursu
wymiany;

b) podobienistwo terminéw obowigzujacych w odniesieniu do
analogicznych operacji przeprowadzanych w ramach innych
organizacji rynkéw;

¢) zwigzek pomiedzy terminami obowiazujacymi w odnie-
sieniu do réznych cen i kwot dotyczacych organizacji
jednolitego rynku;

d) praktyczno$¢ i skuteczno$¢ kontroli wdrazania odpowied-
nich kurséw wymiany.

Artykut 4

1. Dla cen i kwot innych niz te, okre$lone w art. 5, Pafistwa
Czlonkowskie moga przyznawa¢ rolnikom doplaty kompensa-
cyjne) w przypadku znaczacej rewaluacji. Platnosci sg dokony-
wane w trzech kolejnych transzach, z ktérych kazda przezna-
czona jest na dwanascie miesigcy poczawszy od miesiaca marca
nastepujacego po miesigcu znaczacej rewaluacji.

Te doplaty kompensacyjne nie majg formy wsparcia zwigza-
nego z produkcja inng niz produkcja w ustalonym, uprzednim
okresie. Nie wspierajg one zadnych szczegdlnych rodzajéw
produkgji i nie bedg zalezne od produkeji nastepujacej po usta-
lonym okresie.

2. Maksymalna warto$¢ pierwszej transzy wsparcia kompen-
sacyjnego dla wszystkich Panstw Czlonkowskich jako calosci,
jest ustalana zgodnie z procedurg ustalong w art. 9 poprzez
pomnozenie znaczgcej czeSci rewaluacji przez zryczaltowang
stawke straty w dochodzie, okreslong zgodnie z punktami 11 3
zalacznika.

3. Maksymalna wielko§¢ pierwszej transzy jest zmniejszona
lub zniesiona w miar¢ potrzeby, przy uwzglednieniu sytuacji
na rynku zaistnialej przez rok do czasu znaczgcej rewaluacji.

4. Wsparcie nie jest przyznawane dla cz¢sci kwot obliczo-
nych zgodnie z ust. 2, ktéra nie przekracza znaczacej rewa-
luacji 0 2,6 %.

5. Kwoty wyplacone w ramach drugiej i trzeciej transzy sa
zmniejszane dla kazdej transzy na podstawie poziomu
poprzedniej transzy, przynajmniej o trzecig cz¢s¢ kwoty wypla-
conej w ramach pierwszej transzy.

Kwoty wyplacone na podstawie drugiej i trzeciej transzy sa
zmniejszone lub zniesione w rezultacie zmian dochodéw, w
wyniku rozwoju kurséw wymiany rejestrowanych do poczatku
miesigca  poprzedzajacego pierwszy miesiac odpowiedniej
transzy, biorgc pod uwage sytuacje rynkowa zaistnialy w tym
samym okresie.

6.  Sytuacja rynkowa jest brana pod uwage na podstawie
ust. 3 i ust. 5 akapit drugi zgodnie z nastepujacymi kryte-
riami:

Warto$¢ jednej lub kilku transzy w jednym lub w kilku sekto-
rach moze zosta¢ zredukowana, jesli odnotowano, ze:

a) w ciagu roku, w ktérym znaczaca rewaluacja ma miejsce
lub w okresie pomigdzy poczatkiem poprzedniej transzy i
poczatkiem miesigca poprzedzajacego pierwszy miesiac
transzy o ktérej mowa, ceny rynkowe w Panstwach Czlon-
kowskich, ktérych to dotyczy, byly zazwyczaj réwne lub
wyzsze niz $rednie ceny rynkowe w Panstwach Czlonkow-
skich, ktérych waluty nie zostaly znaczaco zrewaluowane w
takim samym czasie. Ceny rynkowe sg poréwnywane za
pomocg wskaznika o bazie 100 dla cen rynkowych wyrazo-
nych w walucie krajowej lub w euro,

lub

b) zwigzek pomiedzy datami obowigzujacych terminéw w
sektorze, ktorego to dotyczy i datami znaczacej rewaluacji
jest taki, ze nie ma uzasadnienia dla przyjecia, ze rewaluacja
miata wplyw w rozpatrywanym okresie.

W przypadkach, w ktérych stosowana jest lit. b), redukcja o
przynajmniej jedng trzecig, okre$lona w art. 4 ust. 5, jest obli-
czana na podstawie kwoty pierwszej transzy, ktora zostalaby
przyznana, jezeli lit. b) nie zostalby zastosowany.

W $wietle doswiadczenia, kryteria te moga zostaé zmienione
zgodnie z procedurg ustalong w art. 9.

Artykut 5

1. W przypadkach, w ktérych kurs walutowy stosowany w
terminie obowigzujgcym dla:

— pomocy zryczaltowanej obliczanej na hektar lub sztuke
zwierzat,

lub

— premii kompensacyjnej na jedng owce lub kozg,
lub

— kwoty natury strukturalnej lub Srodowiskowej,

jest ponizej tych stosowanych poprzednio, Panstwa Czlonkow-
skie, ktorych to dotyczy, moga dokonaé platnosci kompensa-
cyjnych dla rolnikéw w trzech kolejnych transzach, z ktérych
kazda obejmuje okres dwunastu miesigcy, zaczynajac od
terminu obowigzujgcego.
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Doptata kompensacyjna musi zostal przyznana w formie
dodatku do doplat, premii i kwot, o ktérych mowa w pierw-
szym akapicie.

2. Maksymalna warto$¢ pierwszej transzy doplat kompensa-
cyjnych dla wszystkich Panstw czlonkowskich jako catosci, jest
ustalona wedtug procedury ustanowionej w art. 9, zgodnie z
punktem 4 Zalacznika. Jednakze Panstwa Czlonkowskie mogg
zrezygnowaé z przyznania doplat kompensacyjnych, jesli ta
kwota dotyczy redukcji o mniej niz 0,5 %.

3. Kazda z kwot wyplaconych na podstawie drugiej i trzeciej
transzy jest redukowana na podstawie poziomu z poprzedniej
transzy o przynajmniej trzecig czgS¢ kwoty wyplaconej w
ramach pierwszej transzy.

4. Kwoty, okreslonej w ust. 3, sg redukowane lub zniesione
w razie potrzeby w rezultacie zmian dochodéw, w wyniku
rozwoju kursow wymiany odnotowanych pierwszego dnia
drugiej i trzeciej transzy.

5. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w odniesieniu do
kwot, w stosunku do ktdrych stosowany byl kurs nizszy niz
nowy kurs stosowany w okresie dwudziestu czterech miesigcy
bezposrednio poprzedzajacych funkcjonowania nowego kursu.

Artykut 6

1. Udzial Wspélnoty w finansowaniu jest rowny:

— 50 % kwoty rzeczywiscie wyplaconych doptat kompensa-
cyjnych, do ktérych odnosi si¢ art. 4,

— 50% kwot, ktére moga zosta¢ przyznane na doplaty
kompensacyjne, do ktérych odnosi si¢ art. 5. Jednakze
Pafistwa Czlonkowskie moga wycofaé si¢ z krajowego
uczestnictwa w finansowaniu doplat.

2. Do celéw finansowania Wspdlnej Polityki Rolnej, udziat
ten musi stanowi¢ cze$¢ interwencji w celu stabilizacji rynkow
rolnych.

Artykut 7

1. W przypadku, kiedy wyjatkowe praktyki monetarne w
odniesieniu  do walut krajowych s3 odpowiedzialne za
zagrozenie stosowania instrumentdéw prawnych dotyczacych
Wspdlnej Polityki Rolnej, Komisja podejmuje decyzje odnosnie
do odpowiednich $rodkéw ochronnych, ktére, jesli to
konieczne, moga odstgpowac od stosowania istniejacych instru-
mentéw prawnych dotyczacych Wspdlnej Polityki Rolnej.

Rada oraz Panstwa Czlonkowskie s3 niezwlocznie poinformo-
wane o $rodkach, do ktérych odnosi si¢ akapit 1.

Kazde Panstwo Czlonkowskie moze odwolal sie od decyzji
Komisji do Rady w okresie trzech dni roboczych nastepujacych
po dniu, w ktérym zostalo powiadomione o $rodkach ochron-

nych.

Rada, stanowigc wigkszoscig kwalifikowana, moze podjaé inng
decyzje w ciagu jednego miesigca po powiadomieniu o $rod-
kach, o ktérych mowa.

2. W przypadku gdy wyjatkowe praktyki monetarne w
odniesieniu  do walut krajowych sa odpowiedzialne za
zagrozenie stosowania instrumentéw prawnych dotyczgcych

Wspélnej Polityki Rolnej, Komisja, na podstawie kompetencji,
jakie instrumenty te jej nadajg, moze w kazdym przypadku
osobno odstapi¢ od tego rozporzadzenia, szczegblnie w naste-
pujacych przypadkach:

— kiedy pafistwo  wykorzystuje nienormalne  techniki
wymiany, jak np. zréznicowane kursy walutowe lub
prowadzi operacje barterowe,

— kiedy panstwa posiadajg walut¢ niewymienialng na oficjal-
nych zagranicznych rynkach dewizowych lub kiedy
tendencja tych walut moze wywola zaburzenia w handlu.

Artykut 8

1. Jesli Panstwo Czlonkowskie nieuczestniczgce postanawia
oplaci¢ w euro, a nie w walucie krajowej, wydatki wynikajace z
instrumentéw prawnych dotyczacych Wspdlnej Polityki Rolnej,
woéwezas to Panstwo Czlonkowskie podejmuje takie $rodki, w
ktérych uzycie euro nie spowoduje systematycznej przewagi w
poréwnaniu z uzyciem waluty krajowe;.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o planowa-
nych $rodkach, zanim zostang one wprowadzone w zycie.
Srodki te moga nie zostaé wprowadzone, dopoki Komisja nie
powiadomi o swojej zgodzie.

Artykut 9

Szczegblowe zasady stosowania niniejszego rozporzadzenia
zostaja przyjete zgodnie z procedura ustalong w:

a) artykut 23 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
z 30 czerwca 1992 r., dotyczacego wspdlnej organizacji
rynku zboz ('),

lub

b) odpowiednich artykufach innych rozporzadzen dotyczacych
wspolnej organizacji rynkéw rolnych lub produktéw
rybolowstwa,

lub

¢) odpowiednich artykulach innych przepiséw wspdlnotowych
wprowadzajacych podobng procedureg.

Artykut 10

1. W przypadkach, w ktérych konieczne s3 przejsciowe
srodki, aby ulatwi¢ poczatkowe stosowanie niniejszego
rozporzadzenia, s3 one przyjmowane przez Komisj¢ zgodnie z
procedurg ustanowiong w art. 9 i s3 stosowane przez okres
Scisle konieczny do wprowadzenia nowych przepisow.

2. Rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92, (WE) nr 1527/95,
(WE) nr 2990/95 i (WE) nr 724/97 tracg moc.

3. Odniesienia dla rolniczego kursu przeliczeniowego w
instrumentach prawnych dotyczacych Wspélnej Polityki Rolnej
dotyczg dnia 1 stycznia 1999 r., aby odnies$¢ si¢ do kursu prze-
liczeniowego nieodwolalnie ustalonego przez Rade zgodnie z
art. 1091 ust. 4 Traktatu dla walut krajowych oraz kursu, do
ktérego odnosi si¢ art. 2 ust. 2, a w odpowiednich przypad-
kach art. 2 ust. 3 niniejszego rozporzadzenia dla walut krajo-

wych.

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 923/96 (Dz.U. L 126 z
24.5.1996, str. 37).
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Odniesienia do reprezentatywnych kurséw rynkowych ecu w
instrumentach prawnych dotyczacych Wspdlnej Polityki Rolnej
dotycza dnia 1 stycznia 1999 r., aby odnies¢ si¢ do kursu
wymiany euro.

Za odniesienia do doplat kompensacyjnych, ktérych dotyczy
rozporzadzenie (EWG) nr 3813/92 i rozporzadzenie (WE)
nr 724/97 przyjmuje si¢ odniesienia do art. 4, 5 i 6 niniej-
szego rozporzadzenia.

Za odniesienia do terminéw obowiazkowych, ktérych dotyczy
art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 3813/92 przyjmuje si¢ odnie-
sienia do art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siddmego dnia po
dniu jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspéinot
Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenia stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 1999 r.

Artykut 4, 5 i 6 majg zastosowanie tylko w przypadku
znaczacej rewaluacji majacej miejsce przez dniem 1 stycznia
2002 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 grudnia 1998 r.

W imieniu Rady
W. MOLTERER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

1. Zryczaltowana stawka straty w dochodach, ktérych dotyczy art. 4 ust. 2 rozporzadzenia jest rowna:

a)

b)

sumie 1 %:

— konicowej produkgji rolnej zbdz, wraz z ryzem, burakami cukrowymi, mlekiem i przetworami mlecznymi,

wolowing i cielecing, oraz

— wartosci ilosci produktéw dostarczonych na podstawie umowy, ktora zgodnie z zasadami wspdlnotowymi,
ustala minimalng ceng placona producentom za produkty, do ktérych nie odnosi si¢ pierwszy myslnik, oraz

— doplat lub premii wyplacanych rolnikom, z wyjatkiem tych, do ktérych odnosi si¢ art. 5 rozporzadzenia;

po odjeciu:

— 0,5 % wartosci konsumpgji posredniej w formie pasz dla zwierzat, oraz

— wplywu na podatek redukcji wartosci dodanej brutto w cenach rynkowych, wynikajacej z operacji objetych

lit. a) i poprzednim akapitem, oraz

— odliczenia odpowiadajacego 1 % przewidywanych przez EFOGR wydatkéw na nastgpujace pozycje:

— calkowitg warto$¢ stawki ryczaltowej doplaty na hektar,

— polowe kwoty doplat strukturalnych i $rodowiskowych, oraz

— 130 % premii na migso baranie i migso kozie.

2. Kwoty, do ktérych odnoszg si¢ drugi i trzeci akapit punktu 1 lit. a), nie sg brane pod uwage, jesli ich suma wynosi
mniej niz 0,01 % koncowej produkji rolnej danego Pafistwa Czlonkowskiego w odpowiednim sektorze produktéw.

Do celéw niniejszego rozporzadzenia sektory produktéw odpowiadaja zagregowanym pozycjom zidentyfikowanym
w ekonomicznych rachunkach w rolnictwie, sporzadzanym przez Eurostat lub grupom tych zagregowanych pozycji

we

1

10.

11.

12.

13.

dtug ponizszej listy:

. Zboza iryz

. Buraki cukrowe

. Mleko i przetwory mleczne

. Wolowina/cielgcina

. Nasiona oleiste i oliwa z oliwek
. Swieze owoce i warzywa

. Ziemniaki

. Wino i moszcze

. Kwiaty i material szkotkarski
Wieprzowina

Mieso baranie i migso kozie
Jaja i dréb

Inne.

3. Zryczaltowana stawka strat w dochodach jest okreslana na podstawie informacji dotyczacych:

a) rachunkow ekonomicznych dla rolnictwa dostgpnych z Eurostatu za ostatni rok kalendarzowy koniczacy si¢ przed
datg znaczacej rewaluacji, w przypadku pierwszego myslnika punktu 1 lit. a) i pierwszego i drugiego myslnika

punktu 1 lit. b);
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b) wyniku budzetu lub w przypadku jego braku, budzetéw lub projektéw budzetow, badz wstepnych projektow
budzetéw dotyczacy:
— dochodéw w roku, okreslonego w lit. a), w przypadku pkt 1 lit. a) tiret drugie i trzecie,

— roku budzetowego rozpoczynajacego si¢ w trakcie roku obrotowego dla zbdz, w ktérym znaczgca rewaluacja
miala miejsce, w przypadku trzeciego myslnika punktu 1 lit. b).

Do celow stosowania punktu 2, w skrajnych przypadkach, informacja, ktérej dotyczy lit. a) powyzej, bedzie brana
pod uwage réwniez z uwzglednieniem danych z poprzednich dwoch lat.

4. Doplaty, ktorych dotyczy art. 5 lit. 1 rozporzadzenia beda obliczane jako funkcja danych, do ktérych odnosi sig
pkt 3 lit. b) tiret pierwsze niniejszego zalacznika.



